5.1 Rozmnozenie chlebéw i ryb: mozaiki Tabga i Hippos
« Jezus rzekt im: "Nie pamietacie, ile zebraliscie koszéw (KOFINOS)
petnych utomkoéw, kiedy potamatem pie¢ chleboéw dla pieciu tysiecy?".
Odpowiedzieli Mu: "Dwanascie"» Mk 8:18-19

Wydarzenie rozmnozenia chlebéw i ryb, opisane we wszystkich czterech Ewangeliach, jest
jednym z najbardziej znanych cuddéw przypisywanych Jezusowi.

Na brzegach Jeziora Galilejskiego znajduje sie starozytny sSwiadek tego cudownego
wydarzenia — bizantyjski kosciét z IV wieku w Tabga (11.39)(1l.6. 4B). Dzi$ to miejsce
pozostaje kluczowym celem pielgrzymek niezliczonych wiernych, ktérzy przybywajg, aby
podziwia¢ przepiekng mozaike podtogowa umieszczong w poblizu ottarza. Dzielo to
przedstawia kosz bez uchwytéw, wypetniony chlebami, po bokach ktérego widniejg dwie
ryby, odzwierciedlajgc narracje Ewangelii, gdzie pie¢ tysiecy mezczyzn, nie liczgc kobiet i
dzieci, zostato nakarmionych piecioma chlebami i dwiema rybami (Mk 6:31-44; Mt 14:13-21;
tk 9:12-17). Marek, Mateusz i Lukasz uzywajg greckiego stowa ix00¢ (ichthys) na okreslenie
ryby, natomiast w Ewangelii Jana (J 6:1-15) ryba nosi nazwe owdpiov (opsarion), co
oznacza rybe poddang obrobce termicznej lub suszong na stoncu i solong —
zakonserwowang i gotowg do spozycia.

]

JEEPAREAENA T

U7 g

Y)LLSI

11.40. Mozaika podtogowa w Kosciele Rozmnozenia w Tabga. Kosz bez uchwytéw - typu
KOFINOS i 2 ryby

KOFINOS byt koszem,
ktéry zazwyczaj nie
posiadat uchwytow, w
przeciwienstwie do spyris.
Jego projekt skupiat sie na
maksymalizaciji
pojemnosci, a nie na
tatwosci noszenia. Byt
bardziej koszem do
przechowywania lub
transportu, duzych
towarow jak zboze lub
jedzenie

I1.41 Uzyskana dzieki Al definicja koszy KOFINOS



«A kiedy potamatem siedem chlebéw dla czterech tysiecy, ile zebraliscie
koszow (SPYRIS) petnych utomkéw ?". Odpowiedzieli: "Siedem"»
Mk 8:20

Cud nakarmienia czterech tysiecy, opisany tylko przez dwéch ewangelistow, w Ewangeliach
Marka (8:1-9) i Mateusza (15:32-39), stanowi uderzajgcy, choé czesto pomijany, paralel od
bardziej znanego cudu nakarmienia pieciu tysiecy. Prace Bargila Pixnera, zwtaszcza w
ksigzce Z Jezusem przez Galilee wedtug Pigtej Ewangelii, dostarczajg kluczowych
spostrzezen, tgczagc teksty biblijne z lokalnym $rodowiskiem Galilei. Jego identyfikacja
matych rybek w jezyku greckim: ixBudiov (ichthydion) jako sardynek z Jeziora Genezaret,
oparta na jego znajomosci ekosystemu regionu, dostarcza specyficznych szczegotow, ktére
czesto gubig sie w ttumaczeniu. Pixner sugerowat, ze ten drugi cud miat miejsce na
wschodnim wybrzezu Jeziora Galilejskiego, gdzie rozcigga sie naturalne siedlisko sardynki,
co jest zgodne z niedawnymi odkryciami archeologicznymi, szczegolnie z terenu Hippos
(Pixner, 1992). Odkrycie mozaiki w Hippos (11.6. 4C), zachowanej pod pozostatosciami
pozaru i gruzami po trzesieniu ziemi z VII wieku, dodaje dodatkowego ciezaru teorii Pixnera
(I.3). Ta mozaika, podobnie jak stynna mozaika z Tabga, przedstawia kosze wypetnione
chlebami i mate rybki — artystyczne echo biblijnych opiséw cudéw rozmnozenia. Kosciét, w
ktérym odnaleziono te mozaike, nazywany jest ,spalonym” (Eisenberg, 2018).
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SPYRIS i kilka matych rybek

Termin kosza SPYRIS
ogdlnie odnosi sie do
rodzaju kosza uzywanego
do przenoszenia towarow,
mogt by¢ wykonany z
réznych materiatow, w tym
z plecionych trzcin lub
wikliny. Byt to czesto
okragty, gteboki kosz z
uchwytami, przydatny do
transportu produktow
takich jak zboze czy owoce

[1.43. Uzyskana dzieki Al definicja koszy SPYRIS



Kluczowym szczegétem, na kitory zwracat uwage Pixner w swoich badaniach, jest réznica w
greckich terminach uzywanych w narracjach Ewangelii do opisania koszy, do ktérych
zbierano utomki. W drugim cudzie (nakarmienie czterech tysiecy) uzyto terminu spyris
(kosze z uchwytami po bokach) (Mk 8:8 & 8:20; Mt 15:37 & 16:10), podczas gdy w
pierwszym cudzie (nakarmienie pieciu tysiecy) uzyto stowa kofinos (kosze bez uchwytow)
(Mk 6:43 & 8:19; Mt 14:20 & 16:9; Lk 9:17; J 6:13). Ta jezykowa rdznica, zauwazona przez
Pixnera, ktéry znat Ewangelie Marka na pamie¢ w oryginalnym greckim, wskazuje na
szczegoly w oryginalnych tekstach, ktore czesto sg pomijane w ttumaczeniach. tacinska
wersja Ewangelii, Wulgata, zachowuje stowo ,kosze” dla obu ich rodzajéw. Dlatego tak
fascynujgcym jest fakt, ze te réznice wyrdznione tylko w greckich tekstach Ewangelii zostaty
starannie zachowane przez artystow, ktorzy tworzyli mozaiki w kosciotach 4-5 wiekow
pézniej.

I1.44. Na szczycie wspaniatej gory po wschodniej stronie Morza
Galilejskiego, 2 km od brzegu: wykopaliska archeologiczne odkrywajgce
miasto Hippos I1.6. 4C



